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ODLOCBA KOMISIJE
z dne 10. aprila 1992

o pogojih v zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali in izdajanjem veterinarskih spriceval za zafasen
sprejem registriranih konjev

(92/260/EGS)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE,

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske gospodarske
skupnosti,

ob upostevanju Direktive Sveta 90/426/EGS z dne 26. junija 1990
0 pogojih v zvezi z zdravstvenim varstvom zivali, ki veljajo za
pretok in uvoz kopitarjev iz tretjih drzav ('), kakor je bila nazadnje
spremenjena z Odlo¢bo Komisije 92/130/EGS (?) in zlasti ¢lenov
15(a) in 16 Direktive,

ker je bil z Odlo¢bo Sveta 79/542[EGS (?), kakor je bila nazadnje
spremenjena z Odlocbo Komisije 92/162/EGS (*), uveden seznam
tretjih drzav, iz katerih drzave ¢lanice dovolijo zlasti uvoze kopi-
tarjev;

ker je prav tako potrebno upostevati regionalizacijo nekaterih tre-
tjih drzav, ki je predmet Odloc¢be Komisije 92/160/EGS (%), kakor
je bila spremenjena z Odlocbo 92/161/EGS (°);

ker je zato, ker obstajajo enakovredne zdravstvene razmere med
nekaterimi tretjimi drzavami, upravi¢ena uvedba ve¢ zdravstve-
nih obmodij za uvazanje kopitarjev;

ker imajo razli¢ne kategorije konjev sebi lastne posebnosti in se
njihovi uvozi odobrijo za razlicne namene; ker je, posledi¢no,
treba uvesti konkretne zdravstvene zahteve za zacasne sprejeme
registriranih konjev;

ker je zato, ker obstajajo razlicne zdravstvene razmere, treba
uvesti ve¢ veterinarskih spriceval za zacasni sprejem registriranih
konjev;

(') ULL 224, 18.8.1990, str. 42.
(3) ULL47,22.2.1992, str. 26.
(®) ULL 146, 14.6.1979, str. 15.
(*) ULL71,18.3.1992, str. 30.
(*) ULL71,18.3.1992, str. 27.
(¢ ULL71,18.3.1992, str. 29.

ker je to odlotbo treba ponovno pregledati do

31. decembra 1992;

ker so ukrepi, predvideni s to odlocbo, v skladu z mnenjem Stal-
nega veterinarskega odbora,

SPREJELA NASLEDNJO ODLOCBO:

Clen 1

Brez poseganja v Odlocbo 92/160/EGS, drzave ¢lanice dovolijo
zaCasni sprejem registriranih konjev:

— ki prihajajo iz tretjih drzav, ki so navedene v Prilogi [,

— ki izpolnjujejo zahteve, predpisane v enem od vzorcev veteri-
narskih spriceval za Zivali v Prilogi II.

Clen 2

Ta odlocba je naslovljena na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 10. aprila 1992

Za Komisijo
Ray MAC SHARRY

Clan Komisije
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PRILOGA 1

Skupina A

Avstrija, Finska, Grenlandija, Islandija, Norveska, Svedska, Svica

Skupina B

Avstralija, Belorusija, Bolgarija, Hrvaska, Ceskoslovagka, Ciper, Estonija, Madzarska, Latvija, Litva, Nova Zelandija,
Poljska, Romunija, Rusija ('), Slovenija, Ukrajina, Jugoslavija

Skupina C

Kanada, Hong Kong, Japonska, Zdruzene drzave Amerike

Skupina D

Argentina, Barbados, Bermudi, Bolivija, Brazilija (?), Cile, Kolumbija ('), Kostarika ('), Kuba, Ekvador ('), Jamajka,
Mehika, Paragvaj, Peru ('), Urugvaj, Venezuela (')

Skupina E

Alzirija, Bahrajn, Egipt ('), Izrael, Jordanija, Kuvajt, Libija, Malta, Mauritius, Oman, Tunizija, Turcija ('), ZdruZeni
arabski emirati

(")  Regionalizacija drzave skladno z Odlo¢bo 92/160/EGS.
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PRILOGA 11

A. Veterinarsko spricevalo za zaCasni sprejem registriranih konjev iz tretjih drzav iz skupine A.
B. Veterinarsko spricevalo za zacasni sprejem registriranih konjev iz tretjih drzav iz skupine B.
C.  Veterinarsko spricevalo za zacasni sprejem registriranih konjev iz tretjih drzav iz skupine C.
D. Veterinarsko spricevalo za zacasni sprejem registriranih konjev iz tretjih drzav iz skupine D.

E. Veterinarsko spricevalo za zacasni sprejem registriranih konjev iz tretjih drzav iz skupine E.
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Tretja drZava posiljanja (1):

Pristojno ministrstvo:

L

IL

ML

—A—

VETERINARSKO SPRICEVALO

za zacasni sprejem registriranih konjev na ozemlje Skupnosti iz Avstrije, Finske, Grenlandije, Islandije, Norveske,

Svedske, Svice za dobo, krajso od 90 dni

8t. spricevala:

Identifikacija konja

@
®)

St. identifikacijskega dokumenta (potnega lista):

Potrdil

(Ime pristojnega organa)

Poreklo in namembni kraj konja

Konj se posilja iz:

Ime in naslov pogiljatelja:

(Kraj izvoza)

{Drzava &lanica in namembni kraj)

Ime in naslov prejemnika:

Potrdilo o zdravstvenem stanju

Podpisani potrjujem, da zgoraj opisani konj izpolnjuje naslednje pogoje:

@)

g8 T

Prihaja iz drZave, kjer je obvezna prijava naslednjih bolezni: konjske kuge, spolne kuge konj, smrkavosti, konjskega
encefalomielitisa (vse vrste, vklju¢no z VEE), kuZne malokrvnosti, vesikularnega stomatitisa, stekline, vranicnega
prisada.

Pregledan je bil danes in ne kaZe nobenih klini¢nih znakov bolezni (2).
Ni namenjen za usmrtitev po drZavnem programu za izkoreninjenje kuzne ali nalezljive bolezni.
V zadnjih 40 dneh neposredno pred izvozom je bival na gospodarstvu pod veterinarskim nadzorom v:
— drZavi poiljanja,
infali
— drZavah &lanicah Skupnosti,
infali
—  Avstraliji, Avstriji, Belorusiji, Bolgariji, Kanadi, Hrvaski, Cipru, Ceskoslovaski, Estoniji, Finski, Grenlandiji, Hong

Kongu, MadzZarski, Islandiji, Japonski, Latviji, Litvi, Novi Zelandiji, Norveski, Poljski, Romuniji, Rusiji, Sloveniji,
Svedski, Svici, Ukrajini, ZdruZenih dr¥avah Amerike, Jugoslaviji ().

Ce je bil v dr¥avo poiljanja preseljen iz drave, navedene v tretji alinei, je bil uvoZen pod najmanj istimi zdravstvenimi

pogoji za Zivali, kot &e bi bil konj uvoZen neposredno v Evropsko skupnost.

Ne prihaja z ozemlja ali, za primere uradne regionalizacije po zakonodaji EGS, iz dela ozemlja tretje drZave, na katerem:
(i} sejevzadnjih dveh letih pojavil venezuelski encefalomielitis pri konjih;

(i) sejevzadnjih Sestih mesecih pojavila spolna kuga konj;

(iii) seje v zadnjih Sestih mesecih pojavila smrkavost;
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{iv)

se je v zadnjih Sestih mesecih pojavil vesikularni stomatitis (*),
ali

na Zivali je bil opravljen preizkus nevtralizacije virusa za vesikularni stomatitis dne ......ververrnnee (%), torej v zadnjih
10 dneh pred izvozom, z negativnim izvidom pri razred¢itvi 1:12 () (4);

za nekastrirane samce, je bil v zadnjih Sestih mesecih bodisi uradno zabeleZen virus konjskega arteritisa (%),

bodisi

je bil na Zivali opravljen preizkus nevtralizacije virusa za konjski arteritis dne ..coeerrecnenee {%), torej v zadnjih 10
dneh pred izvozom, z negativnim izvidom pri razred¢itvi 1:4 (3} (¥),
bodisi

je bil na spermi Zivali opravljen preizkus izolacije virusa za konjski arteritis dne ....veeervevenne (%), torej v zadnjih 21
dneh pred izvozom, z negativnim izvidom ) (4).

f) Ne prihaja z ozemlja ali iz dela ozemlja tretje drZave, za katerega po zakonodaji EGS velja, da je okuZeno s konjsko kugo.

Ni bil cepljen proti konjski kugi (%).
Bil je cepljen proti konjski kugi dne .....ceveeverinnee )¢ ).

(g) Ne prihaja z gospodarstva, za katero je bila izdana prepoved zaradi zdravstvenega varstva Zivali, niti ni imel stikov s
kopitartji z gospodarstva, za katero je bila izdana prepoved zaradi zdravstvenega varstva Zivali:

U]

pri konjskem encefalomielitisu v Sestih mesecih, zacensi z datumom, na katerega se pokoncajo kopitatji, oboleli za
to boleznijo;

pri kuzni malokrvnosti, do datuma, po zakolu okuZenih Zivali, ko so bili pri preostalih Zivalih ugotovljeni negativni
izvidi za dva Cogginsova preizkusa, opravljena v presledku treh mesecev;

v Sestih mesecih, pri vesikularnem stomatitisu;

pri steklini v enem mesecu od zadnjega zabeleZenega primera;

pti vrani¢nem prisadu v 15 dneh od zadnjega zabeleZenega primera,
ali

¢e so bile pokoncane vse Zivali vrste, obcutljive na bolezen, ki so bile prisotne na gospodarstvu, in so bili prostori
razkuZeni, je prepoved 30 dni, zacensi z dnem unicenja Zivali in razkuZenja prostorov, razen za vrani¢ni prisad, pri
katerem je doba prepovedi 15 dni.

(h) Kolikor vem, ni bil v stiku s kopitarji, obolelimi za kuZno ali nalezljivo boleznijo, v 15 dneh pred to izjavo.

Podpisani

Imam pisno izjavo, ki jo je podpisal lastnik ali njegov pooblas¢eni zastopnik (3), ki navaja, da:

bo konj poslan neposredno iz prostorov za posiljanje v prostore v namembnem kraju, ne da bi pridel v stik z drugimi

Zivalmi vrste konj, ki niso opremljene s takim spri¢evalom, v vozilu, ki je bilo predhodno o&¢eno in razkuZeno z
razkuzilom, uradno priznanim v drZavi posiljanja,

so izpolnjeni pogoji iz tocke 11T (d).

IZJAVA

[Lastnik zgoraj opisanega konja ali njegov pooblad¢eni zastopnik )]

izjavljam:

1
2.
3.

konj bo v Evropski skupnosti bival za dobo, ki ne presega 90 dni;

strinjam se z izjavo, navedeno v odstavku IV;

ta konj je bodisi bival v ..o, (Izvozna drZava) od rojstva bodisi je VStOPil V w.u.evieerecrenresiinnnns (Izvozna

drZava) dne .....coceeeeereeee 3 0.

{Kraj, datum) (Podpis)
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V.  SpriCevalo velja 10 dni. Za prevoz z ladjo se Cas veljavnosti podalj$a za Cas potovanja.

Datum Kraj Zig in podpis uradnega veterinarja

Ime z velikimi tiskanimi ¢rkami in poloZaj

VL. Datum in kraj vstopa na ozemlje Skupnosti:

(Zig in podpis uradnega veterinarja)

Datum izvoza:

VII. Ce se konj kasneje preseli iz drzave ¢lanice iz tocke I v drugo drZavo ¢lanico, mora uradni veterinar drzave ¢lanice posiljanja
podalj3ati veljavnost spricevala za nadaljnjih 10 dni. Skupni €as bivanja na ozemlju Skupnosti ne sme presegati 90 dni.

Podpisani sem danes pregledal konja in pottjujem, da izpolnjuje pogoje Direktive 90/426/EGS in zlasti zahteve tocke II(b),
(c), () in (h) tega spricevala.

Datum Kraj Namembni Zig in podpis uradnega
pregleda pregleda kraj veterinarja

Ime z velikimi tiskanimi ¢rkami in poloZaj

(1) Ali del ozemlja skladno s ¢lenom 13 (2) Direktive 90{426/EGS.

(%) Spri¢evalo mora biti izdano na dan nakladanja Zivali za poiljanje v namembno drzavo Elanico ali na zadnji delovni dan pred vkrcanjem, in mu je
treba za Cas bivanja v Skupnosti priloZiti identifikacijski dokument (potni list).

(%) Neustrezno brisati.

(% Opravljeni preizkus(-i), njihovi izvidi in cepljenje morajo biti vpisani v identifikacijski dokument (potni list).

(%) Vstaviti datum,
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—B—
VETERINARSKO SPRICEVALO

za Zatasni sprejem registriranih konjev na ozemlje Skupnosti iz Avstralije, Belorusije, Bolgarije, Hrvaske, Ceskoslovaske,
Cipra, Estonije, MadZarske, Latvije, Litve, Nove Zelandije, Poljske, Romunije, Rusije, Slovenije, Ukrajine, Jugoslavije za
dobo, krajSo od 90 dni

$t. spricevala:

Tretja drZava posiljanja (1):

Pristojno ministrstvo:

I.  Identifikacija konja

{a) St.identifikacijskega dokumenta (potnega lista):

(b) Potrdil
(Ime pristojnega organa)
1.  Poreklo in namembni kraj konja
Konj se posilja iz:
(Kraj izvoza)

{Drzava ¢lanica in namembni kraj)

Ime in naslov posiljatelja:

Ime in naslov prejemnika:

1. Potrdilo o zdravstvenem stanju
Podpisani potrjujem, da zgoraj opisani konj izpolnjuje naslednje pogoje:

{a) Prihaja iz drZave, kjer je obvezna prijava naslednjih bolezni: konjske kuge, spolne kuge konj, smrkavosti, konjskega
encefalomielitisa (vse vrste, vkljuéno z VEE), kuZne malokrvnosti, vesikularnega stomatitisa, stekline, vrani¢nega prisada.

(b) Pregledan je bil danes in ne kaZe nobenih klini¢nih znakov bolezni (2).

Ni namenjen za usmrtitev po drZavnem programu za izkoreninjenje kuZne ali nalezljive bolezni.

o

(=N
=

V zadnjih 40 dneh neposredno pred izvozom je bival na gospodarstvu pod veterinarskim nadzorom v:

— drZavi posiljanja,
infali

— drZavah &lanicah Skupnosti,
infali

— Avstraliji, Avstriji, Belorusiji, Bolgariji, Kanadi, Hrvaski, Cipru, Ceskoslovaski, Estoniji, Finski, Grenlandiji, Hong
Kongu, MadZarski, Islandiji, Japonski, Latviji, Litvi, Novi Zelandiji, Norveski, Poljski, Romuniji, Rusiji, Sloveniji,
Svedski, Svici, Ukrajini, Zdruzenih drZavah Amerike, Jugoslaviji (1).

Ce je bil v dr¥avo posiljanja preseljen iz dr¥ave, navedene v tretji alinei, je bil uvoZen pod najmanj istimi zdravstvenimi
pogoji za Zivali, kot &e bi bil konj uvoZen neposredno v Evropsko skupnost.

{¢) Ne prihaja z ozemlja ali, v primerih uradne regionalizacije po zakonodaji EGS, iz dela ozemlja tretje drZave, na katerem:
() seje v zadnjih dveh letih pojavil venezuelski encefalomielitis pri konjih;
(i) seje v zadnjih Sestih mesecih pojavila spolna kuga konj;

{iii) seje v zadnjih Sestih mesecih pojavila smrkavost;
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@

{iv) seje v zadnjih Sestih mesecih pojavil vesikularni stomatitis (3),
ali
na Zivali je bil opravljen preizkus nevtralizacije virusa za vesikularni stomatitis dne ......coovereenee (%), torej v zadnjih
10 dneh pred izvozom, z negativnim izvidom pri razred¢itvi 1:12 (3) (4);

(v} zanekastrirane samce, je bil v zadnjih Sestih mesecih bodisi uradno zabeleZen virus konjskega arteritisa (%),

bodisi

je bil na Zivali opravljen preizkus nevtralizacije virusa za konjski arteritis dne .....c...ooevuuevee (%), torej v zadnjih 10
dneh pred izvozom, z negativnim izvidom pri razred¢itvi 1:4 (%) (*),

bodisi

je bil na spermi Zivali opravljen preizkus izolacije virusa za konjski arteritis dne ........cccco..... (%), torej v zadnjih 21

dneh pred izvozom, z negativnim izvidom (3) ().
Ne prihaja z ozemlja ali iz dela ozemlja tretje drZave, za katerega po zakonodaji EGS velja, da je okuZeno s konjsko kugo.
— Nibil cepljen proti konjski kugi (3).
—  Bil je cepljen proti konjski kugi dne ......cceerreueene ) (4 6).

Ne prihaja z gospodarstva, za katero je bila izdana prepoved zaradi zdravstvenega varstva Zivali, niti ni imel stikov s
kopitatji z gospodarstva, za katero je bila izdana prepoved zaradi zdravstvenega varstva Zivali:

(i) v Sestih mesecih, konjski encefalomielitis, za¢ensi z datumom, na katerega se pokonéajo kopitarji, oboleli za to
boleznijo;

(i) pri kuZni malokrvnosti, do datuma, po zakolu okuzenih Zivali, ko so bili pri preostalih Zivalih ugotovljeni negativni
izvidi za dva Cogginsova preizkusa, opravljena v presledku treh mesecev;

(iii) v Sestih mesecih, za vesikularni stomatitis;
(iv) venem mesecu od zadnjega zabeleZenega primera, za steklino;

(v} v 15 dneh od zadnjega zabeleZenega primera, za vrani¢ni prisad,
ali

Ce so bile pokoncane vse Zivali vrste, obéutljive na bolezen, ki so bile prisotne na gospodarstvu, in so bili prostori
razkuZeni, je prepoved 30 dni, zacensi z dnem unicenja Zivali in razkuZenja prostorov, razen za vrani¢ni prisad, pri
katerem je doba prepovedi 15 dni.

Kolikor vem, ni bil v stiku s kopitarji, obolelimi za kuZno ali nalezljivo boleznijo, v zadnjih 15 dneh pred to izjavo.

Na njem je bil opravljen Cogginsov preizkus za kuZno malokrvnost dne ........ccoovreeee. (%), torej v treh mesecih pred
izvozom, z negativnim izvidom (%).

Imam pisno izjavo, ki jo je podpisal lastnik ali pooblas€eni zastopnik (%), ki navaja, da:

bo konj poslan neposredno iz prostorov za posiljanje v prostore namembnega kraja, ne da bi prisel v stik z drugimi

Zivalmi vrste konj, ki niso opremljene s takim spri¢evalom, v vozilu, ki je bilo predhodno o¢id¢eno in razkuzeno z
razkuzilom, uradno priznanim v drZavi posiljanja,

50 izpolnjeni pogoji iz tocke I (d).

IZJAVA
Podpisani
[Lastnik zgoraj opisanega konja ali njegov poobla§¢eni zastopnik ()]
izjavljam:
1. konj bo v Evropski skupnosti bival za dobo, ki ne presega 90 dni;
2. strinjam se z izjavo, navedeno v odstavku IV;
3. ta konj je bodisi 05tal V c..cerueeeerinrecrrirecennes (Izvozna drzava) od rojstva bodisi je VSTOPIl V .cccurevrenrceruriienennnae (Izvozna
dr7ava) dne ....cocevuerieennes 3¢

{Kraj, datum) (Podpis)
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V.  Spri¢evalo velja 10 dni. Pri prevozu z ladjo se ¢as veljavnosti podalj$a za ¢as potovanja.

Datum

Kraj

Zig in podpis uradnega veterinarja

Ime z velikimi tiskanimi ¢rkami in poloZaj

V1. Datum in kraj vstopa na ozemlje Skupnosti:

Datum izvoza:

(Zig in podpis uradnega veterinarja)

VII. Ce se konj kasneje preseli iz drzave ¢lanice iz tocke I v drugo drZavo &lanico, mora uradni veterinar drzave ¢lanice posiljanja
podaljsati veljavnost spricevala za nadaljnjih 10 dni. Skupni ¢as bivanja na ozemlju Skupnosti ne sme presegati 90 dni.

Podpisani sem danes pregledal konja in potrjujem, da izpolnjuje pogoje Direktive 90/426[EGS in zlasti zahteve tocke III (b),

(c), (g) in (h) tega spricevala.

Datum
pregleda

Kraj
pregleda

Namembni
kraj

Zig in podpis uradnega
veterinarja

Ime z velikimi tiskanimi ¢rkami in poloZaj

(') Ali del ozemlja skladno s clenom 13 (2) Direktive 90/426/EGS.
(%) Spricevalo mora biti izdano na dan nakladanja zivali za posiljanje v namembno drzavo clanico ali na zadnji delovni dan pred vkrcanjem, in mu je

treba za cas bivanja v Skupnosti priloziti identifikacijski dokument (potni list}.

(%) Neustrezno brisati.

(%) Opravljeni preizkus(-), njihovi izvidi in cepljenje morajo biti vpisani v identifikacijski dokument (potni list).

(%) Vstaviti datum.
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Tretja drzava posiljanja (1):

Pristojno ministrstvo:

1L

1L

—C—

VETERINARSKO SPRICEVALO

za zatasni sprejem registriranih konjev na ozemlje Skupnosti iz Kanade, Hong Konga, Japonske, ZdruZenih driav

Amerike za dobo, krajso od 90 dni

St. spricevala:

Identifikacija konja

{a) St.identifikacijskega dokumenta (potnega lista):

(b) Potrdil

(Ime pristojnega organa}

Poreklo in namembni kraj konja

Konj se posilja iz:

Ime in naslov posiljatelja:

(Kraj izvoza)

(Drzava &lanica in namembni kraj)

Ime in naslov prejemnika:

Potrdilo o zdravstvenem stanju

Podpisani potrjujem, da zgoraj opisani konj izpolnjuje naslednje pogoje:

(a) Prihaja iz driave, kjer je obvezna prijava naslednjih bolezni: konjske kuge, spolne kuge konj, smrkavosti, konjskega
encefalomielitisa (vse vrste, vklju¢no z VEE), kuzne malokrvnosti, vesikularnega stomatitisa, stekline, vrani¢nega prisada.

(b) Pregledan je bil danes in ne kaze nobenih klini¢nih znakov bolezni (2).

(
{

¢} Ninamenjen za usmrtitev po drZavnem programu za izkoreninjenje kuzne ali nalezljive bolezni.

d) V zadnjih 40 dneh nepostedno pred izvozom je bival na gospodarstvih pod veterinarskim nadzorom v:

drzavi posiljanja,

infali

drZzavah ¢lanicah Skupnosti,

infali

Avstraliji, Avstriji, Belorusiji, Bolgariji, Kanadi, Hrvaski, Cipru, Ceskoslovaski, Estoniji, Finski, Grenlandiji, Hong
Kongu, MadZarski, Islandiji, Japonski, Latviji, Litvi, Novi Zelandiji, Norveski, Poljski, Romuniji, Rusiji, Sloveniji,
Svedski, Svici, Ukrajini, Zdruzenih drZavah Amerike, Jugoslaviji (1),

&e je bil v drzavo pogiljanja preseljen iz drZave, navedene v tretji alinei, je bil uvoZen pod vsaj enakimi zdravstvenimi
pogoji za Zivali, kot ¢e bi bil konj uvoZen neposredno v Evropsko skupnost.

(¢} Ne prihaja z ozemlja ali, v primerih uradne regionalizacije po zakonodaji EGS, iz dela ozemlja tretje drZave, na katerem:

PN

se je v zadnjih dveh letih pojavil venezuelski encefalomielitis pri konjih;
se je v zadnjih 3estih mesecih pojavila spolna kuga konj;

se je v zadnjih Sestih mesecih pojavila smrkavost;

se je v zadnjih Sestih mesecih pojavil vesikularni stomatitis (3),

ali

na Zivali je bil opravljen preizkus nevtralizacije virusa za vesikularni stomatitis dne ...cvucersennes (%), torej v zadnjih
10 dneh pred izvozom, z negativnim izvidom pri razredéitvi 1:12 (3) (4);
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(v) zanekastrirane samce, je bil v zadnjih Sestih mesecih bodisi uradno zabeleZen virus konjskega arteritisa (),

bodisi

je bil na Zivali opravljen preizkus nevtralizacije virusa za konjski arteritis dne .......cccccoeveeee (%), torej v 10 dneh pred
izvozom, z negativnim izvidom pri razred¢itvi 1:4 (3} (4,

bodisi

je bil na spermi Zivali opravljen preizkus izolacije virusa za konjski arteritis dne ........ccceccucec (%), torej v zadnjih 21

dneh pred izvozom, z negativnim izvidom (3) (4.

(f) Ne prihaja z ozemlja ali iz dela ozemlja tretje driave, za katerega po zakonodaji EGS velja, da je okuZeno s konjsko kugo.

— Nibil cepljen proti konjski kugi (3).
— Bilje cepljen proti konjski kugi dne ....cvreerverencinecnnens OIGEQ]

{g) Ne prihaja z gospodarstva, za katero je bila izdana prepoved zaradi zdravstvenega varstva Zivali, niti ni imel stikov s

kopitarji z gospodarstva, za katero je bila izdana prepoved zaradi zdravstvenega varstva Zivali:
) pri konjskem encefalomielitisu v Sestih mesecih, zagensi z datumom, na katerega se pokonéajo kopitatji, oboleli za to
boleznijo;

(i) prikuZni malokrvnosti, do datuma, po zakolu okuZenih Zivali, ko so bili pti preostalih Zivalih ugotovljeni negativni izvidi za
dva Cogginsova preizkusa, opravljena v presledku treh mesecev;

(i) v Sestih mesecih, pti vesikularnem stomatitisu;
(iv) venem mesecu od zadnjega zabeleZenega primera, pri steklini;
(v) v 15 dneh od zadnjega zabeleZenega primera, pri vraniénem prisadu;

ali

Ze so bile pokoncane vse Zivali vrste, obcutljive na bolezen, ki so bile prisotne na gospodarstvu, in so bili prostori
razkuZeni, je prepoved 30 dni, zagensi z dnem unienja Zivali in razkuZenja prostorov, razen pri vraniénem prisadu,
pri katerem je doba prepovedi 15 dni.

(h) Kolikor vem, ni bil v stiku s kopitarji, obolelimi za kuzno ali nalezljivo boleznijo, v 15 dneh pred to izjavo.

() Nanjem je bil opravljen Cogginsov preizkus za kuzno malokrvnost dne ........eeseeeseees (%), torej v treh mesecih pred izvozom, z

negativnim izvidom {4).

() Nibil ceplien proti venezuelskem konjskem encefalomielitisu v zadnjih Sestih mesecih (4).

(k) Bil je cepljen proti zahodnem in vzhodnem konjskem encefalomielitisu z neaktiviranim cepivom dne .........cc....nmen. ) ali
japonskemu B-encefalitisu dne ......cveveeeenne (%) torej v zadnjih Sestih mesecih in najmanj 30 dni pred izvozom (4),
ali

na njem sta bila opravljena dva preizkusa z inhibicijo aglutinacije krvi na zahodni in vzhodni tremor pri konjih, z
razmikom 21 dni med obema preizkusoma, od katerih je bil drugi izveden v zadnjih 10 dneh pred posiljanjem, dne
.................... () indne ..o (%), z bodisi negativnim izvidom, &e ni bil cepljen (), bodisi brez povisanega Stevila
protiteles, &e je bil cepljen pred vec kot $estimi meseci {4 (6).

IV. Imam pisno izjavo, ki jo je podpisal lastnik ali zastopnik (?), ki navaja, da:

— bo konj poslan neposredno iz prostorov za posiljanje v prostore v namembnem kraju, ne da bi priSel v stik z drugimi

Zivalmi vrste konj, ki niso opremljene s takim spricevalom, v vozily, ki je bilo predhodno oci¥¢eno in razkuzeno z
razkuZilom, uradno priznanim v drZavi pofiljanja,

— soizpolnjeni pogoji iz tocke 111 (d).

IZ]JAVA
Podpisani
[Lastnik zgoraj opisanega konja ali njegov pooblas¢eni zastopnik ()]
izjavljam:
1. konj bo v Evropski skupnosti bival za dobo, ki ne presega 90 dni;
2. strinjam se z izjavo, navedeno v odstavku IV;
3. ta konj je bodisi 0stal V ....veeeesrrsesirreennnnns (Izvozna drZava) od rojstva bodisi je vStOPil V .cuueeeicrrecinsenen. (Izvozna
drzava) dne ....ccocevemcenen. ®) )

(Kraj, datum) {Podpis)
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V.  Spri¢evalo velja 10 dni. Pri prevozu z ladjo se ¢as veljavnosti podalj$a za ¢as potovanja.

Datum Kraj Zig in podpis uradnega veterinarja

Ime z velikimi tiskanimi ¢rkami in poloZaj

VL Datum in kraj vstopa na ozemlje Skupnosti:

(Zig in podpis uradnega veterinarja)

Datum izvoza:

VIL Ce se konj kasneje preseli iz drzave &lanice iz tocke I v drugo dravo €lanico, mora uradni veterinar drzave &lanice posiljanja
podaljsati veljavnost spricevala za nadaljnjih 10 dni. Skupni ¢as bivanja na ozemlju Skupnosti ne sme presegati 90 dni.

Podpisani sem danes pregledal konja in pottjujem, da izpolnjuje pogoje Direktive 90/426[EGS in zlasti zahteve tocke ITI(b),
{c), (g) in (h) tega spricevala.

Datum Kraj Namembni Zig in podpis uradnega
pregleda pregleda kraj veterinarja

Ime z velikimi tiskanimi ¢rkami in poloZaj

(') Al del ozemlja skladno s ¢lenom 13 (2) Direktive 90/426/EGS.

(?) Spri¢evalo mora biti izdano na dan nakladanja Zivali za posiljanje v namembno drZavo €lanico ali na zadnji delovni dan pred vkrcanjem, in mu je
treba za Cas bivanja v Skupnosti priloZiti identifikacijski dokument (potni list).

Izbrisite, kot je ustrzno.

Opravljeni preizkus(-), njihovi izvidi in cepljenje morajo biti vpisani v identifikacijski dokument (potni list).

Vstaviti datum.

Cepljenje proti zahodnemu in vzhodnemu konjskem encefalomielitisu je obvezno oziroma zahteve v zvezi s preizkusi veljajo samo za Kanado in
ZdruZene drzave Amerike; ceplienje proti japonskemu B-encefalitisu velja za Hong Kong in Japonsko.

6
v
&)
©



03/Zv. 12

Uradni list Evropske unije

261

—D—

VETERINARSKO SPRICEVALO

za zalasni sprejem registriranih konjev na ozemlje Skupnosti iz Argentine, Barbadosa, Bermudov, Bolivije, Brazilije, Cila,
Kolumbije, Kostarike, Kube, Ekvadorja, Jamajke, Mehike, Paragvaja, Peruja, Urugvaja, Venezuele za dobo, krajso od 90 dni

Tretja drzava posiljanja (1):

Pristojno ministrstvo:

L

ML

St. spricevala:

Identifikacija konja

@
®)

8t. identifikacijskega dokumenta (potnega lista):

Potrdil

(Ime pristojnega organa)

Poreklo in namembni kraj konja

Konj se posilja iz:

Ime in naslov posiljatelja:

(Kraj izvoza)

(Drzava ¢lanica in namembni kraj)

Ime in naslov prejemnika:

Potrdilo o zdravstvenem stanju

Podpisani potrjujem, da zgoraj opisani konj izpolnjuje naslednje pogoje:

@)

Prihaja iz drZave, kjer je obvezna prijava naslednjih bolezni: konjske kuge, spolne kuge konj, smrkavosti, konjskega
encefalomielitisa (vse vrste, vkljuéno z VEE), kuZne malokrvnosti, vesikularnega stomatitisa, stekline, vrani¢énega prisada.
Pregledan je bil danes in ne kaZe nobenih klini¢nih znakov bolezni (2).
Ni namenjen za usmrtitev po drZavnem programu za izkoreninjenje kuzne ali nalezljive bolezni.
V zadnjih 40 dneh neposredno pred izvozom je bival na gospodarstvih pod veterinarskim nadzorom v:
— drZavi posiljanja,
infali
— drZavah ¢lanicah Skupnosti,
infali
— Avstraliji, Avstriji, Belorusiji, Bolgariji, Kanadi, Hrvaski, Cipru, Ceskoslovaski, Estoniji, Finski, Grenlandiji, Hong

Kongu, MadZarski, Islandiji, Japonski, Latviji, Litvi, Novi Zelandiji, Norveski, Poljski, Romuniji, Rusiji, Sloveniji,
$vedski, Svici, Ukrajini, ZdruZenth drzavah Amerike, Jugoslaviji (1).

Ce je bil v drzavo posiljanja preseljen iz drZave, navedene v tretji alinei, je bil uvoZen pod vsaj enakimi zdravstvenimi
pogoji za Zivali, kot &e bi bil konj uvoZen neposredno v Evropsko skupnost.

Ne prihaja z ozemlja ali, v primerih uradne regionalizacije po zakonodaji EGS, iz dela ozemlja tretje drZave, na katerem:

() sejevzadnjih dveh letih pojavil venezuelski encefalomielitis pri konjih;
(ii) sejev zadnjih Sestih mesecih pojavila spolna kuga konj;
(iii)  seje v zadnjih Sestih mesecih pojavila smrkavost;
{iv) seje vzadnjih Sestih mesecih pojavil vesikularni stomatitis (3),
ali

na Zivali je bil opravljen preizkus nevtralizacije virusa za vesikularni stomatitis dne ......ccoocruerrinne (%), torej v zadnjih
10 dneh pred izvozom, z negativnim izvidom pri razred€itvi 1:12 3) (4);
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(v) zanekastrirane samce, je bil v zadnjih Sestih mesecih bodisi uradno zabelezen virus konjskega arteritisa (%),

bodisi

je bil na Zivali opravljen preizkus nevtralizacije virusa za konjski arteritis dne .....cecvcmmneerrvereenne (%), torej v 10 dneh
pred izvozom, z negativnim izvidom pri razred¢itvi 1:4 (3) (4),

bodisi

je bil na spermi Zivali opravljen preizkus izolacije virusa za konjski artetitis dne ......cccooeeurereeernen. (%), torej v

zadnjih 21 dneh pred izvozom, z negativnim izvidom (3} (4).

{f) Ne prihaja z ozemlja ali iz dela ozemlja tretje drZave, za katerega po zakonodaji EGS velja, da je okuzeno s konjsko kugo.

Ni bil cepljen proti konjski kugi (3).
Bil je cepljen proti konjski kugi dne ....ccecvcnerrirecunens Gy 6)

{g) Ne prihaja z gospodarstva, za katero je bila izdana prepoved zaradi zdravstvenega varstva Zivali, in ni imel stikov s
kopitarji z gospodarstva, za katero je bila izdana prepoved zaradi zdravstvenega varstva Zivali:

(i) v Sestih mesecih, pri konjskem encefalomielitisu, zacensi z datumom, na katerega se pokoncajo kopitarji, oboleli
za to boleznijo;

(i) pri kuZni malokrvnosti, do datuma, ko so bili, po usmrtitvi okuZenih Zivali, pri preostalih Zivalih ugotovljeni
negativni izvidi za dva Cogginsova preizkusa, opravljena v presledku treh mesecev;

(i) v Sestih mesecih, pri vesikularnem stomatitisu;

(iv) venem mesecu od zadnjega zabeleZenega primera, pri steklini;

(v} v 15 dneh od zadnjega zabeleZenega primera, pri vrani¢énem prisadu;
ali

&e so bile pokoncare vse Zivali vrste, ob&utljive na bolezen, ki so bile prisotnie na gospodarstvu, in so bili prostori
razkuzeni, je prepoved 30 dni, zacensi z dnem unienja Zivali in razkuZenja prostorov, razen za vrani¢ni prisad,
pti katerem je doba prepovedi 15 dni.

(b) Kolikor vem, ni bil v stiku s kopitarji, obolelimi za kuZno ali nalezljivo boleznijo, v zadnjih 15 dneh pred to izjavo.

() Na njem je bil opravljen Cogginsov preizkus za kuzno malokrvnost dne .......oeceeveverersennne (%), torej v zadnjih 30 dneh
pred izvozom, z negativnim izvidom (4).

{j) Nibil cepljen proti venezuelskem konjskem encefalomielitisu v zadnjih $estih mesecih (%).
(k) Bil je bodisi cepljen proti zahodnem in vzhodnem konjskem encefalomielitisu z neaktiviranim cepivom dne

........................... (%), torej v zadnjih Sestih mesecih in najmanj 30 dni pred izvozom (4),

bodisi

sta bila na njem opravljena dva preizkusa z inhibicijo hemaglutinacije na zahodni in vzhodni konjski encefalomielitis, z
razmikom 21 dni med obema preizkusoma, od katerih je bil drugi izveden v zadnjih 10 dneh pred posiljanjem, dne

........................... ()indne .....ccoocorneueceneaee (), 2 bodisi negativnim izvidom, &e ni bil cepljen (), bodisi brez povisanega
Stevila protiteles, &e je bil cepljen pred vet kot Sestimi meseci (4).

Imam pisno izjavo, ki jo je podpisal lastnik ali njegov pooblas¢eni zastopnik (3), ki navaja, da:

— bo konj poslan neposredno iz prostorov za posiljanje v prostore v namembnem kraju, ne da bi priel v stik z drugimi

Zivalmi vrste konj, ki niso opremljene s takim spricevalom, v vozily, ki je bilo predhodno oti§teno in razkuZeno z
razkuzilom, uradno priznanim v drZavi posiljanja,

— so izpolnjeni pogoji iz tocke III (d).

IZJAVA

Spodaj podpisani

[Lastnik zgoraj opisanega konja ali njegov pooblai€eni zastopnik (?)]
izjavljam:
1. konj bo v Evropski skupnosti bival za dobo, ki ne presega 90 dni;
2. strinjam se z izjavo, navedeno v odstavku IV;

3. ta konj je bodisi ostal v ..c.cooveeecveccninncene (Izvozna driava) od rojstva bodisi je vstopil v .oovecevrirvcenincen. (Izvozna
drzava) dne

(Kraj, datum) (Podpis)
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V. Spricevalo velja 10 dni. Pri prevozu z ladjo se ¢as veljavnosti podalj$a za ¢as potovanja.

Datum

Kraj

Zig in podpis uradnega veterinarja

Ime z velikimi tiskanimi ¢rkami in poloZaj

VL. Datum in kraj vstopa na ozemlje Skupnosti:

Datum izvoza:

(Zig in podpis uradnega veterinarja)

VIL  Ce se konj kasneje preseli iz drzave lanice iz tocke Il v drugo drZavo &lanico, mora uradni veterinar drzave lanice posiljanja
podaljsati veljavnost spricevala za nadaljnjih 10 dni. Skupni €as bivanja na ozemlju Skupnosti ne sme presegati 90 dni.

Podpisani sem danes pregledal konja in potrjujem, da izpolnjuje pogoje Direktive 90/426/EGS in zlasti zahteve tocke ITI(b),

(c), () in (h) tega spricevala.

Datum
pregleda

Kraj
pregleda

Namembni
kraj

Zig in podpis uradnega
veterinarja

Ime z velikimi tiskanimi ¢rkami in poloZaj

(") Ali del ozemlja skladno s Clenom 13 (2) Direktive 90/426/EGS.

(%) Spri¢evalo mora biti izdano na dan nakladanja Zivali za posiljanje v namembno drZavo ¢lanico ali na zadnji delovni dan pred vkrcanjem, in mu je

treba za €as bivanja v Skupnosti priloZiti identifikacijski dokument (potni list).

(3) Neustrezno brisati,

(%) Opravljeni preizkus(-i), njihovi izvidi in cepljenje morajo biti vpisani v identifikacijski dokument (potni list).

(%) Vstaviti datum,
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VETERINARSKO SPRICEVALO

za zatasni sprejem registriranih konjev na ozemlje Skupnosti iz AlZirije, Bahrajna, Egipta, Izraela, Jordanije, Kuvajta,
Libije, Malte, Mauritiusa, Omana, Tunizije, Tur&ije, ZdruZenih arabskih emiratov za dobo, krajSo od 90 dni

St. spricevala:

Tretja drZava posiljanja (1):

Pristojno ministrstvo:

I Identifikacija konja
(@) St.identifikacijskega dokumenta (potnega lista):

(b} Potrdil

(Ime pristojnega organa)

II.  Poreklo in namembni kraj konja

Konj se posilja iz:

(Kraj izvoza)

(DrZava ¢lanica in namembni kraj)

Ime in naslov posiljatelja:

Ime in naslov prejemnika:

Il Potrdilo o zdravstvenem stanju
Podpisani pottjujem, da zgoraj opisani konj izpolnjuje naslednje pogoje:

(a) Prihaja iz drzave, kjer je obvezna prijava naslednjih bolezni: konjske kuge, spolne kuge konj, smrkavosti, konjskega
encefalomielitisa (vse vrste, vkljuéno z VEE), kuzne malokrvnosti, vesikularnega stomatitisa, stekline, vrani¢nega prisada.
(b) Pregledan je bil danes in ne kaze nobenih klini¢nih znakov bolezni (2).
() Ninamenjen za usmrtitev po drZavnem programu za izkoreninjenje kuZne ali nalezljive bolezni.
(d) V zadnjih 40 dneh neposredno pred izvozom je bival na gospodarstvih pod veterinarskim nadzorom v:
— drZavi posiljanja, v centru za izolacijo,
infali
— drZavah danicah Skupnosti,
infali
— Avstraliji, Avstriji, Belorusiji, Bolgariji, Kanadi, Hrvaski, Cipru, Ceskoslovaski, Estoniji, Finski, Grenlandiji, Hong

Kongu, MadZarski, Islandiji, Japonski, Latviji, Litvi, Novi Zelandiji, Norveski, Poljski, Romuniji, Rusiji, Sloveniji,
Svedski, Svici, Ukrajini, ZdruZenih drZavah Amerike, fugoslaviji (1).

Ce je bil v drZavo posiljanja preseljen iz drZave, navedene v tretji alinei, je bil uvozen pod vsaj enakimi zdravstvenimi
pogoji za Zivali, kot &e bi bil konj uvoZen neposredno v Evropsko skupnost.

(¢} Neprihaja z ozemlja ali, v primerih uradne regionalizacije po zakonodaji EGS, iz dela ozemlja tretje drZave, na katerem:
(i) sejevzadnjih dveh letih pojavil venezuelski encefalomielitis pri konjih;
(i) sejevzadnjih Sestih mesecih pojavila spolna kuga konj;
(i) se je v zadnjih Sestih mesecih pojavila smrkavost;
(iv) seje v zadnjih Sestih mesecih pojavil vesikularni stomatitis (3),
ali

na Zivali je bil opravljen preizkus nevtralizacije virusa za vesikularni stomatitis dne .......cccooeeeec... (%), torej v zadnjih
10 dneh pred izvozom, z negativnim izvidom, pri razredgitvi 1: 12 (3} (4);
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{v) Ce gre za nekastriranega samca, je bil v zadnjih 3estih mesecih bodisi uradno zabeleZen virus konjskega arteritisa (3),

bodisi

je bil na Zivali opravljen preizkus nevtralizacije virusa za konjski arteritis dne .....cccoveuecerencenes (%), torej v 10 dneh pred
izvozom, z negativnim izvidom, pti razreditvi 1: 4 (%) (4),

bodisi

je bil na spermi Zivali opravljen preizkus izolacije virusa za konjski arteritis dne ....oceerrvernnnnee (%), torej v zadnjih 21

dneh pred izvozom, z negativnim izvidom (%) (4).

{f) Ne prihaja z ozemlja ali iz dela ozemlja tretje drZave, za katerega po zakonodaji EGS velja, da je okuZeno z afrigko
boleznijo konj.

Ni bil cepljen proti konjski kugi (3).
Bil je cepljen proti konjski kugi dne ....oceeervcecvnnecnncs ) (4 6)

(@) Ne prihaja z gospodarstva, za katero je bila izdana prepoved zaradi zdravstvenega varstva Zivali, in ni imel stikov s
kopitarji z gospodarstva, za katero je bila izdana prepoved zaradi zdravstvenega varstva Zivali:

(i v Sestih mesecih, pri konjskem encefalomielitisu, zaten3i z datumom, na katerega se pokonéajo kopitarji, oboleli za

(i

(i

i)

)

to boleznijo;

pri kuZni malokrvnosti, do datuma, po usmrtitvi okuZenih Zivali, ko so bili pri preostalih Zivalih ugotovljeni
negativni izvidi za dva Cogginsova preizkusa, opravljena v presledku treh mesecev;

v Sestih mesecih, pri vesikularnem stomatitisu;

(iv) venem mesecu od zadnjega zabeleZenega primera, pri steklini;

)

\4

v 15 dneh od zadnjega zabeleZenega primera, pri vrani¢nem prisadu;

ali

Ce so bile pokonéane vse Zivali vrste, ob¢utljive na bolezen, ki so bile prisotne na gospodarstvy, in so bili prostori
razkuZeni, je prepoved 30 dni, zacensi z dnem unicenja Zivali in razkuZenja prostorov, razen pri vrani¢nem prisadu,
pti katerem je doba prepovedi 15 dni.

(h) Kolikor vem, ni bil v stiku s kopitarji, obolelimi za kuzno ali nalezljivo boleznijo, v 15 dneh pred to izjavo.

(i) Nanjem so bile opravljene naslednje krvne analize:

Cogginsov preizkus za kuZno malokrvnost dne ..covvceeeccuenes (%), torej v zadnjih 30 dneh pred izvozom, z
negativiim izvidom (4).

preizkus z reakcijo vezanega komplementa za spolno kugo kotj dne ...ecucecnneene (%), torej v 10 dneh pred
izvozom, z negativnim izvidom, pti razredgitvi 1: 10 (4);

preizkus z reakcijo vezanega komplementa za smrkavost dne ......cccoccueernneee. (%), torej v 10 dneh pred izvozom, z
negativiim izvidom, pri razred¢itvi 1: 10 (¥;

preizkus za konjsko kugo, kakor je opisan v Prilogi D k Direktivi 90/426/EGS, dvakrat, z razmikom od 21 do 30 dni

med obema preizkusoma, od katerih se drugi opravi v zadnjih 10 dneh pred posiljanjem, dne ..cceverierennnce ) in
AdNe coeiieeneirnines (%), z bodisi negativnim izvidom, ¢e ni bil cepljen 4, bodisi brez povisanega stevila protiteles, &e je
bil cepljen (4).

IV. Imam pisno izjavo, ki jo je podpisal lastnik ali njegov pooblaseni zastopnik (%), ki navaja, da:
__ bo konj poslan neposredno iz prostorov za poiljanje v prostore v namembnem kraju, ne da bi pridel v stik z drugimi

Zivalmi vrste konj, ki niso opremljene s takim spricevalom, v vozily, ki je bilo predhodno otis¢eno in razkuzeno z
razkuZilom, uradno priznanim v drZavi posiljanja,

— so izpolnjeni pogoji iz tocke II (d).

Podpisani

IZJAVA

[Lastnik zgoraj opisanega konja ali njegov pooblas¢eni zastopnik {*)]

izjavljam:

1. konj bo v Evropski skupnosti bival za dobo, ki ne presega 90 dni;

2. strinjam se z izjavo, navedeno v odstavku IV;

3. takonj je bodisi 0stal V ..cceuvecenrcurecnnces {Izvozna drZava) od rojstva bodisi je VStOpil v ..ccceeercerenecnnee (Izvozna drzava) dne

(Kraj, datum) (Podpis)
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V.  Spri€evalo velja 10 dni. Pri prevozu z ladjo se Cas veljavnosti podalj$a za Eas potovanja.

Datum

Kraj

Zig in podpis uradnega veterinarja

Ime z velikimi tiskanimi ¢rkami in poloZaj

VI. Datum in kraj vstopa na ozemlje Skupnosti:

Datum izvoza:

(Zig in podpis uradnega veterinatja)

VIL. Ce se konj kasneje preseli iz drzave ¢lanice iz totke II v drugo drZavo &lanico, mora uradni veterinar drZave clanice
posiljanja podaljfati veljavnost spri¢evala za nadaljnjih 10 dni. Skupni ¢as bivanja na ozemlju Skupnosti ne sme presegati

90 dni.

Podpisani sem danes pregledal konja in pottjujem, da izpolnjuje pogoje Direktive 90/426/EGS in zlasti zahteve tocke ITI(b),

(c), (g) in (h) tega sprievala.

Datum
pregleda

Kraj
pregleda

Namembni
kraj

Zig in podpis uradnega
veterinarja

Ime z velikimi tiskanimi ¢rkami in poloZaj

(1) Ali del ozemlja skladno s &lenom 13 (2) Direktive 90/426/EGS.

(3) Spricevalo mora biti izdano na dan nakladanja Zivali za posiljanje v namembno drzavo ¢lanico ali na zadnji delovni dan pred vkrcanjem, in mu je

treba za €as bivanja v Skupnosti priloZiti identifikacijski dokument (potni list).

(3} Neustrezno brisati.

(% Opravljeni preizkus(-i), njihovi izvidi in cepljenje morajo biti vpisani v identifikacijski dokument (potni list).

(%} Vstaviti datum,



